4

//{// o

for
¥~< STADERNAS ALLMANNA BRANDSTODS-BOLAG | FINLAND

(m/u///} Jiirigenom, under N:o / /////Zf forsikring emot brandskada, for et virde af

z/’///f;/»- //‘”/f/‘/” //?/7//0 finska mark, nedan-

Y
mlnm e byggnad e~ a garden N:o /z )7(/ LSt {;,/ 'n%u

7 ; .
// v At Loy /:?,/// o ity B ) e
ys //

£
7

?
|
5«

t‘ o
f;’r

usjusse [N peaaipadxe JOAJOIYSS UL BSIQ puBlY

[)

=
D

=3
%

I
=
3
=
1)
=
®

samt faststiller arlga intridesafgiften derfor tll foljande
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Fior huset N:o /. , wardt //g:;’- forsdikradt for /ﬂ ) ﬂ[) mark, till S/ /7.
e, | 2000 sl /o
7
&2 L/(f?/f(/‘/&)‘ /ﬂﬂ S AR R, TS J/:j’.‘
mé,,/,/ el B st il R S

W bz A plon I e

e r==y
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Och kommer denna forsikringsritt, under de vilkor Hans Kejserliga Majestdits den
26 November 1861 for bolaget fornyade Nddiga Reglemente och Kejserliga Kungirelsen,

om dandringar deri, af den 21 Juli 1870 bestimma, att vara géllande ifran klockan 6 e.
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Utdrag wr Hans Kejserliga Majestits fornyade nidiga Reglemente for stidernas

Finland, November 1861

1870 och den 17

bolag den 26

Juli

gifvet
April 1883.

§ 3. Pa Direktionens pmlnln“ ankommer, att till forsikring

i bolaget .ml.w.l egendom antingen till dess fulla viirde eller ock,
.|1\L||I\1 deraf 1.111111\ storre, dn nodig forsigtighet
till lnnllln del af sagde virde. — — — — —

(2

d& bolagets
medgifver,

Qi €
SHO]

Har Direktionen af

en eller annan orsak nedsatt intriidesaf-
gilten; aterfir Sokanden, vid det forsikringsbrefvet till honom ut-
lemnas, hvad han till Agenten inbetalt utotver det af Direktionen
faststillda beloppef. Ar dter afgiften af Direktionen forhojd; skall
Sokanden, derest han det oaktadt vill i bolaget gvarsta, genast in-
Letala det bristande beloppet till Agenten, som derforinnan ej ma
utgifva forsikringsbrefvet; och tillkommer forsikringssokande, hvil-
ken fOorsummar att vr]n\'g.l den af Direktionen sialunda bestimda
forhojning a intridesafgiften, emellertid {orsiikringsriitt endast i
det forhdllande, hvari det inbetalda beloppet star till den af Di-
rektionen faststillda intridesafgiften.

Astundar forsikringssokande, sedan han genom Agenten er-
hallit kinnedom om forenimnde, af Direktionen faststillda forhaj-
ning uti intridesafgiften, att fran bolaget afga; vare dertill be-
.|1l1n:ul men gifve sidant Agenten tillkiinna, antingen genast eller
innan klockan sex eftermiddagen nistpafoljande \HLl\lluluu da all
vidare forsikringsritt for den ul»lmllnn cgendomen upphor; och
aterfir Sokanden derhos hilften af den emellertid inbetalda intrii-
desafgiften samt vare fran all vidare forbindelse och ansvarighet
till lml.lgu deribland iifven fran erlicoandet af ll!lal\un\l\ un-
der forsikringstiden utskrifven extra alnm befriad.

§ 15. Hvarje deliigare i bolaget #r skyldig att, for intride
uti detsamma, erligga forut omformilde intrddesafgift, hvilken,
utrilknad for ar i ofverensstimmelse med den tariff, som ér bifogad
detta Reglemente, ovilkorligen skall utgoras i fem ars tid; och
far denna afoift icke llI]()lllld\ deligare till hogre belopp dl]lwu
sin hvad densamma for ett &r utgor.

Vill deliigare pa en gang afborda sig intridesafgifter for
(lere ar; atnjuter han rabatt & (Ju Som \d,lllll(ld ofverbe ldhl\ med
fem }n‘munl deraf.

§ 16. DBolagets kassa utgores af den till bolaget donerade
grundfonden fyratioatta tusen mark, deraf endast den inflytande
rintan, men icke nigon del af sjelfva kapitalet, fac till inriittnin-
anvindas, samt af reservfonden, som bor motsvara

gens utgifter
minst tva procent af bolagets ansvarssumma for aret och hvilken
bildas genom intrides och extra afgifter, intressemedel m. m.

Skulle denna kassa genom intriiffade brandskador si medtagas, att
dess behéllna kapital, grundfonden oberiknad, ej uppgdr till tva
procent af bolagets ansvarssumma, iro alla davarande deligare,
afseende & tiden di de intridt eller antalet af de intrides-

utan
afgifter som af dem erlagts, skyldige att tillskjuta de medel, hvilka
f6r reservfondens uppbringande till sagde belopp erfordras. Den

extra afgift som sidlunda uppkommer, Ill“lblk‘ till lika belopp med
intridesafgiften wch utgar arligen, intill dess kassan &ter stiger
till tva procent af ansvarssumman. For de ar, daextra afgift ut-
tages, erligges icke intridesafgift, utom for den egendom, {6r hvil-
ken delaktighet i bolaget vunnits forst efter det de brandskador
intriiflat, hvaraf extra afgiftens uttagande fororsakats och hvilken
egendom saledes ej deltager i den ofvannidmnde bristens fyllande.

§ 17. Intriidesafgiften inbetalas, fore den 15 September, i
Helsingfors péa sitt i § 61 forordnas samt i landsorten till Agen-
ten i den stad, der den forsikrade egendomen finnes, eller, ifall

egendomen ér beligen pa landet, till Agenten i néirmaste stad, el-

ler ock om deligare si for godt finner, direkte till Direktionen,
da afgiften emottages af Kassoren; hvar och en deligare lilkviil
obetaget att 16r bolagets rikning deponera sin afgift i linets Landt-
riinteri, i hvilket fall originala riinteriqvittenset vid enahanda pa-

foljd, som f6r forsummad inbetalning i nistfoljande § stadgas,
skall, innan ofvansagde dag, till Agenten eller Direktionen aflem-

nas. Hvad hidr dr sagdt glllm' dfven om inbetalningen af de i
foregiende § ln.ulnjuxllm' extra afgifter. e .

Har deligare afbordat sig intridesafgiften for aret,
extra afgift for utskrefs; varde den {Orra riknad sisom
extra afgift.
§ 18. Forsummar bolagsman att
extra afgift inom forfallotiden inbetala;
med tio procent af dess belopp och, jemte denna

samma ar
intrides- eller

forhojning, som

samt Kejserliga

innan ¢
) extra afgift,

utskrifven ;
varde densamma da (6rhojd §

inbetalda intridesafgiften stéar

dfven tillfaller bolagets kassa, utmitt hos den forsumlige i den
ordning Kejserliga brefvet af den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver:
dock dger utmitning ej "'““: om brandskada emellertid intriiffat

a l ' (& II(l(P“li 211, - x5 - i =~ = = ~ = —
Vill lmlm'\nmn eller hans ombud inbetala en del, storre eller
mindre, af .ll“lll som dr till betalning forfallen
beloppet emott: lg.m; ]
ofvan dadan ofullstindig inbetalning behdfver
emottagas pa annan dag, in sjelfva forfallodagen.

§ 19.  Till utionande deraf, huruvida egendom,
bolaget forsikrad, fortfarande har det virde, hvilket
ringep eller sedermera asatts densamma, och om dertill horande
hus dro till tak, eldstider och eldslickningsredskap behorigen vid-
makthéllna, skall, ehvad egendomen ir beligen i
landet, syn & densamma anstéillas pd de tider och i den ordning
nedanfore Denna syn, hvarvid dfven de forind-

stadgas.

som dr i

SO namnes.
ringar,
till inredning, grannskap,
egendom i stad hvarje femte dar,

onde ar. men a bruk.

0. 8. v. skola anmiirkas, anstiilles &

4 egendom pa

theater, hvarje tredje dr, samt forrittas i stiderne af vederborande
Agent med bitrvide af tva sakkunnige personer,

ligenhetsinnehafvarens foranstaltande, antingen af nagon

bor det erbjudna
men med det bristande forhalles pa sitt hiir ¢
dock ej?

£
) SO
vid [Orsik-

Brandstods-
den 21

Allméinna

Kungorelserna, om dndringar deri, af

hvilkas bevis éfver
stad eller till
som dertill af
hvilken det da

Agenten i nirmaste
invitining af den,
fall forordnas och

tillkommer att inom den tid, som af Direktionen
bestimmes, till densamma afgifva beriittelse ofver forloppet. [
alla dessa fall bora bade besigtningen och instrumentet dervfver
omfatta ifven den del af egendomen, hvilken mdojligen blifvit ef-
ter sednaste synen {orsiikrad i bolaget.

Finner Direktionen syneinstrumentet Dbristfiilligt eller an-
ledning forekomma till vidare upplysningars infordrande; fige Di-
rektionen meddela vederborande de nirmare foreskrifter i saken,
hvartill omstindigheterna foranleda.

Uraktlater bolagsman pa landet att inom en manad efter
utgangen af det ar, da synen bort verkstillas, inkomma med in-
strumentet devofver; varde forvittningsman af Dirvektionen forord-
nad. Kostnaden for hir omformilda syner drabbar alltid {orsik-
ringstagaren och kan, i hiindelse af tredska, pa Direktionens be-
giiran, hos honom utmiitas.

§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom tillb )ggn.ul cller
forindring 1 111|cdnm‘m11 eller till foljd af pd orten intridd varak-
tig llll\\l("llll” & arbete och byggnadsfornodenheter, faif hogre
viirde édn det, hvartill det édr forsikradt; da kan husets idgare er-
halla motsvarande forhdojning af husets llll\.ll\llll"\l)lIully Ansik-
ning derom gores \Lnllllgxn hos vederborande Agent, hvarefter
drendet af Agenten och hos Direktionen behandlas, pd siitt i det
foregiende om forsikrings meddelande ér stadgadt.
nens profning ankommer ock i hvarje sirskildt fall, huruvida nytt
forsiitkringsbref for hela ligenheten skall utfirdas.

§ 21. Nedsiittning af’ forsikringsbeloppet jemte motsvarande
llLll\(lH]lllI" af ulwmunu beviljas deligare i hul iget pa samma
siitt och med enahanda vilkor, som om hm, efter hvad 1 § 26 stad-
gas, afginge ur bolaget {or den del af virdet, hvilken genom ned-
sittningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad; styrke iigaren
att den ej hiftar for storre skuld, dn det virde, som efter nedsiitt-
ningen aterstar, eller vise intcckningshafvarens bifall till den ned-
sittning, hvilken sokes.

§ 23. I hindelse med forsikradt hus eller deri befintliga
inrittningar vidtages sidan fordndring, hvarigenom eldfarligheten
i mirkligare méan okas, nya ugnar 1'()1' eldfarlig handtering anbrin-
s, eller om uti dylikt hus idkas eldfarligt handtverk, yrke eller
ndring, som ej vid forsikringssokandet blitvit uppgifvet, — hvar-
under vanliga 1 1ll\lmll~'u|1<»1nal for dgarens eget och olriga hus-
folkets behof icke forstas aligger forsikringshatvaren att om
forhallandet inom en manad hos Agenten anmiila. Underldter han
sadant, erligge for forsta aret fyra ganger beloppet af den f6rhoj-
ning i afgitt, som i f6ljd af fordndringen betalas bor, och fortfare
dermed {or hvarje ar, som underlitenheten varar, ]Lllll(, det han
underkastar sig den vidare ansvars paf6ljd, som i § 25 stadgas.

Agenten tillhor savil att vaka oOfver efterlefnaden af (lunn
foreskrift, som ock att, di intriffad forindring hos honom tilllk:in-
nagifves e eller han om densamma eljest erhaller kunskap, anstiilla
syn pi stillet samt hos Direktionen foresld den forhdjning i érs-
afgiften, som anses bora édga rum.

Har annan lilldll(lllll" 1 forsiikradt hus eller forindring i
allmiinhet uti dess granskap skett af den beskaffenhet, att |lum1m|n.l
atan att inverka pd husets forsikringsvirde, kan enligt tariffen
foranleda till forhojning eller mdmllnllw af 11111.|~l\mlel[vnx se-
nast faststillda belopp; ma den intri iffade for: lllllllll“(ll medfora
sadan pafoljd endast 16r hus, hvars ]UIMll\llll“\l)(llllili uppgar till
fyratusen mark eller derutofver. 1 slikt fall aligger det Agenten,
da syn jemlikt § 19 eller af annan orsak pa sti allet 1()11.1![1\ at
tillika anméirka aila de fordndringar, hvilka kunna pakalla algjl—
tens forhgjande; hvaremot det ankommer a husets digave att till-
kiinnagifva fordndring, som till nedsittning i afgiften foranleda
kan; och bor Agenten dfver forhillandet uppritta syneinstrument,
som till Direktionen inséindes tillika med ny utrikning uppd den
forindrade intridesafgiften.

Arsafgiften utgar sedun uti alla hir ofvan ndmnde fall ifrdn
och med det rikenskapsar, di fordndringen blifvit anmiild, med
det belopp som Direktionen i anledning hiraf faststiller; likasa
som senare utskrifves.

Varder ej {6rhGjning i afgiften erlagd inom tvd méanader
efter det forsikringshatfvaren fatt del af Direktionens beslut i sa-
ken, tillgodonjutes derefter och intill dess betalningskyldigheten
blifvit fullgjord, forsikringsriitt endast i det forhallande, som den
till den som erliggas bordt.

Direktionen ma jemvil, i forekommande fall, foreskrifva
husiigare att inom viss tid forindra eller undanskaffa eldfarlig in-
viittning eller eldstad, som i forut forsikradt hus obehorigen till-
kommit och profvas vara vadlig, vid ifventyr att forsikringen el-
jest upphor att vara gillande, efter omstindighete lll("‘lllllll“lll all-
deles eller ock lllll“ dess den meddelade ‘(»l(\]\llll(ll blifvit full-
.'_:.it)l'(l.

forrittningen inlemnas till
Direktionen,
Direktionen

men pa mekanisk
i hvarje sirskildt

ad
fa

[Forindring, som verkar till nedsittning af aflgiften, kan nér
lnrl.\l anmiilas. Likasa ér det Dirvektionen obetaget, att emel-
19 foreskrifne syner, pa Agentens anmilan om intréiffad
hvilken foranleder till betydligare torhgjuing af drs-

lan de i § 1
fordndring,

¢ afgiften, till sadan forhojning besluta.

stad eller pa¢

eller
hvilka husen mdojligenr emellertid undergatt i hiinseende )
{den forsiikringsyiitt,
landet hvarje ti-¢
fabrilk eller annan mekanisk inrdttning och ¢
¢samma inlemnar beskrifning och planteckning till
pa landet efter¢sedermera i den ordning § 6 foreskrifver,
Agent ) den,

§ 24. Nedfager bolagsman forsikradt hus och flyttar det-
samma till annan ]l|xll\ inom eller utom U.ml« n eller ligenheten,
bygger han inom samma gard eller l"(llllll nytt hus i dess
llllwulunlnh for det salunda flytfade “eller nybyggda huset
hvilken varit fistad vid det gamla. For
forman erfordras dock att han,
huset blifvit

stélle ;
vin-
inom fva manader
fullbordadt, ofver det-
Agenten, som
viirdera byggna-

insénder hand-

nande af slik
sedan det flyttade eller nya

later

utriknar intridesaigiften for densamma och

wed Dbitriide, eller ock af tviinne \l]\l\ll]llll”L och lm\.ml]ut min, ,lmn.nm till Divektionen, hvilken slutligen bestimmer det flyttade
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for hvilka intridesafgiften varit bestimd till inalles "mark 2 pemni for dret,

' fann Direktionen skiligt forordna, det skall hela denna nummer i verkets bicker
afforas och nytt forsiakringsbret for ifrigavarande gird under \.«»/‘Z%/Z utfardas :
i kommande de for
i ildre nummern inbetalta ordinarie premier att godtgoras forsikringshatvaren uppa
g ) 0/
de for gzrder>—¢ s

%.‘ . . o oy

| nu fgetstillda intridesafgifter; :
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derom Protokolls-utdrag skulle, till vederbirandes efterrittelse, utfirdas. Som otvan.

/ [n fidem:
Hover till ////'///71?'/)7\

brandforsiikringsbrefvet

/?/ //’,/

exemplar at

7

o




/)/ g
; // a ) «, g (
Yy W/ 4-01//(1 /(‘furnc;/ Lo f/ao/(:f, el C ////nranna («]?(1)/(7///()(41(0(’//(7(//

o {
~ / 3 /
~ / © ) Lo} /
el Aart e al2h 11710/;7,‘1,/(('/10101(( ‘zt(ﬁ))lc(»/zui o(r/(/u/nn/(/(/?nﬂl Ce /,;: ar

/7;//

o=

Tl 752 ~ T By Tz Y A AL L n s P aun e oeilins anS ol e 2ilD'0 ] ara.andns A oFAAlommn e {11 divimer  Rayamdetade

2D

7(1/“({6 (7”%[7/ ‘O['/’ Losnd % /(O(/' //pl(/( /] l(”/ci@f or/ /l//'/<45/1 2206 (r(/ /(( =

d

) i b R / il
c7£;/c o (//L/ /ffj

YA

,/ 2T
AL
2N Ay
Agenten 3
i " "%A/a
KRISTINESTAD : 9
: : PALZE
N » . \!”I» \
‘ Stadernas Allmanna Brandstadsholag. T | \ a9
g i : ) 5 :
?‘ S FINLAND. Till Dircktionen for Stidernas Allmdanna Brandstodsbolag v Finland. nﬁ/ﬁyi
| : ’ » ke :
e & ’/’['/»\
¥ 7 . \ “
» ; = . % \ .y
P N | Kristinestad den "’?'\‘"4/’(/7/( s /ffj L3
- Forn |
, |
—_
:‘;h '
:; n?r/f
! L)
(/ & 2 2 ; H
"©) T o !
4 (?ﬂ]//)///(/d /,/1(9 Ay deer /1/)///(/({/4//?//{// ([f(/t Y 11(/(1«&(‘/

/ﬂ/@/ﬁt //4 z4<}/ /4440(//!(1/44 )23 %ﬂ(/{fﬂ{/4z4ﬂz<r ////1(141.4/{(9? 6K4(4 A

/
//,,[/ C//Yéf////4(o/ P27 < /)/1;(//(/{'/11{ /fﬂ(///<44 Az 2?7 /(1 / a(/ 1/4(4
/l/ éd,a./ /7ﬁu/?é( /nq%&% // /‘//f/qa//fazé //4 el

/M((é(t(}ﬂfﬂf [//’(4 b4 € 21120 c0 /7&1//(/// /f{(p(&éﬂ 1/4/}1{//04
(
/ViZ oN /{111 A//éaz/ 7?72t pece, //(4(7({40./« a(/l_;ﬂffa(u« ////acf

; / (/77 / m Clqn(/t&( b7 /(/‘//4 COATD Ve
44#]&/ b aZ Ot precd ﬂV/méy 7 o

(’)
/1/{/1 /f/fdt/(/{ /{/{/tg/ﬂ(rﬁ G a t/(«] f(/ﬁ?ffg//ﬂzzrf@(11”,”{”/44

/ﬁtd// /Lg’*([gzl/ . /}’IO /‘&’i4( /t}?/mmr(&éﬂ(t(ﬂ4</{/éﬂ(l/ Rt 1(4
(74
ALY A }(/( i/1a~ lZ( 7)(‘7[{/{"‘ /?'4 7 f{tl ’

1ced A ((IQD ,/4(440(144 B
C/7 ;u/ 5fj?ﬂ,.gﬁl éﬂnmr é// l/i‘;// (// 2

7 Hoce &Lu #4 (& Ah /I./{//14( vt Lo et %
VZ é/ a i % g

Lo (/(
(j/fz"’ jb{ﬂ,((lﬂ et // ULl /{:(‘11//1‘«/( aAL Ao 2¢ : |

ﬂ([(/i ?//ffifﬂ o /K = D

/1;1::1 PR S | 1,/‘( fﬂ(x -

o )

.* ?41\(1_1(//(4 (B4

/ N

ctise raggfail sunedsing TU 2000\ Jrep
i |
&)ﬂ(?’)/v‘/ 7074/ /g‘jZﬂ/l;f/ﬂ

\




N\
N s

1/055 .c/

R \ / f /
i’
RN *
| )
! \“ 1\ o) / 7 / J/ e & / - ( VR /] /
TRV 3 v P 7 IV LS ) AL S Psnloa fo 1 tiidovnne  Allmdvima  Ryandetnde ;'.‘ \ \ 1AL }/ :(*1/111(714’?7(7 1({,4 ;f,/ao/mh/)vdvﬂ (& 7///717(1'}7 »7 X Q/«770177(14‘/0‘(,’[4(’0(»/ 7-/
, 7, E / \ A /‘4
@x )[/(I”C[ ”“)”d/g' /“”“/‘7/'//‘"(/1“’0%( (I(('z))lco/lxﬂ/G((/t/(f7)n/(/'(/?}10( o; Verv ao S
<7<xt»zc/(' (/arm?op/ ,(;[1[7 j'/(;);ul C 743 /(o(/: //(’w/( /1’(2/1/0/1@7*,(;/ ///145([1 71(‘5‘11(/ /m/
Jd ¢
52 a 8 () i\ A
) § A“ ,.<1/*f f}(},zur eleo s (//l/aﬁ HSOop trmrrorvu axn 4 /02 221 04((/4 éo/occ u,/no(m(/}ﬁ’l 7/4(5/[’7%{2”
QQ /{L////(’U f(‘( //11/»'17 ,1‘7710 ,Q/QIA/;OQL[)((M ) 2 7'//()(//@11 , IV AU _CL RN P72 (J/l/‘l('(g 76//// %’,&)21/2
| \Q RS v / @ gy ) / N N
| \ e 2 “77,747 il /.o(l: ’77/*// (f‘//(»/m\y;(Jf/u/m,(fodlx ,o/z%,(r//éz/ Wy /4 '/(z/y Ao reh oy
— eyl /
A/éd{( L /({1/1/:1(/{4‘7 ﬁ/(/b&é/ //47 b e 1 ¢ % @ ,(’u;;/(‘av a 71,,1,(;}/,p, MM/ é\,é[?l/,,,(x,ua(uf/ma«f /o:ﬁ/m,ozd/ A or O / 2 (1/0/ G/i/]/170)‘77‘2 /,{a
\'% c //a“"’“ ' Ll 2 x L - } 5 > 7 / 9 % g ; “« s
ZL f{ HooG e (2o / : 0N N it //42/2 Y 4 / "/'- /44:4 il /c %7 /7’0 C —r/ ¢ [ 3 A ‘f"/i / A /%é' Y5 e,
; / 4%//114/(\(/;4 ﬂ{(/f/rfrfﬂfﬂ /: [ (f \\ § n aldsra ot ¢ ¢ o727 11 3 7 Ao = <t a Gfan
R
é

/@1[{(1( 11(9 ﬂ/ﬁi({ (V21 7/1(414 9 /{(¢z(,71</<

Aff/4 RAA ez

a,

;«d

}//1?’4 ((M f /’//a' /7/4// O z¢ ’/(4/414/¢(’L%%(/(/
Z?;/( ree ZZ/I/CMI PLLY J et e [’(/d

é/}/ﬂ"(/ ;(/

/

//1//*(//(/{14(//7%/44/ 4 :

, Q(ﬂ é/(/é(// /A(:ﬂ///x'/(/;vf(
A e & édﬂé/.:aj f‘w((//a/(4 gqﬂé{ﬂ/ﬂd%{

; %[(/4 (A

P

§¢/?72”

/ —44’4

- /.,/"

N /

\15 e /( 2 c,/nuu/z /‘1((/ /H”Hl[ 7/(4/'11 7 Aoene ‘/’/;72}1 <N l" //Z q//uor’l
’///l aan 0[(7(1, /a/n« j/o 22V th //2/2 > A 27 A /;», %) (,( : O(-L oh f/c')‘
/ J v Y/

&/ v ) g
7<’<”“w(<‘ 'A'zan:,fn(»dﬂ,/(u/m, 27 /’10;7@/44‘ /"/n 1oy ‘/'/z'u(/a {

7 = / J// S / ] /
j/l/a /éﬁclﬂmof {1 YeXd /l’cu A Plene L ) 1/1/(1 IN an O/ ot 1 e ere o ,,/u
7 -

‘G
/éaaa
/f/f/ Ty tra

/{/Q/)L s

AAAN 2L PR

N Ih L " 1
2z A t?/u N Yy &
1 a7

,Z’?/( e)

2210/ /17‘(1/

}/110/5//@4(//0/)4,//(;(/40/ //(/(1-71 _ch 44197 u/w((o/y/);ro// /uu/,w}/ //ar)z/

RN ('f/

2r € [/L 4

gy
221K ('/ ’/(0/—\ §
/

seolal

{re /’zun</,<$/(<;az2/

N

PP LL (‘/ ,;;)h

O

a2 A y y )
M‘(’\A/Q n C »//{(l,’\' [‘41(/6{’

) o\( po’ m(/v(/zr///ré/(r/f;

0”4

(C //’*I/()«

(/ 27 X (*/(‘L?I(‘l‘,/

///{o/ (’(1/(/1,( HC/ 2 3132

7

A

/? ﬁ/@'/{( 7{{/{
> il A
,‘%V‘( %%(Wéfé/

% /i“l/(’/é //an/t(,t71c¢1c//14a/?/7}1amc /r(/qfkt/fz?,’z (101// //a 110/4/. ’MMO/EATng:

ﬂ?ﬂt”lﬂ ﬂ(/’cl, AL

wah deid n(/,d
= /
AL ALONM )

(j// (/{ éu 2 2.4 / 7(7J /{(( 8 <)</’ f( 2P U2 O /7‘ 7(7([{ o’./(r,/zyﬂ/ /z(/,/,(/,'
(/4})'1‘«/7/ (@2 45//0 {(//{1 77{7[ /X%’l/ /A((O//U) (/’lc’(df (L( u 2 (K/CKC[[/V)I(//

//

j;/{/ el 4‘.f /a"ﬂz;z aﬂ; J 4(/»(,

p
(lu’(efi/a//(v,cx/ /40’1107” a

74

(22 e

Vi

™

AT YN

’2
’/1110,0[ //\)

]

/((1’11C /

£ 6T i

2 CX//I7 e

3 / ¢ /
a . / b / // @
/A/,fz e U AN /\ O ],/1 / {/a /’lt lcé’(ﬁn//m 1oV, 0048 /<L/7 /(x/~

/ ] < A
Gorecarrgb sy, asrre }/p{//a/w Ao

J /(_ & 4
(/(m \(‘/14 ?/I‘u/z/ 7 ,/;1(,/(('/;(’1» L /L(‘*j\d /G(’lllllJI'ﬂ /;0({’/ /L{K

o »/’( /
/

/ !j /'/, <

RN AU R PXAP T Y,
P
/

j‘//f D222 A PLS 41/0

/
T v-a

B LI

; o S , ] ;
/(V(’/lf’ 2 121 (’/lt‘(-/\'-f/'//r(& ol ,/Kc(/La?n/ “1 ,/)7(/9//046/2/ y,
g / //

/, n 4

v

54

2 2 (“'(,f /ﬁ A2

121 L ’1/

AL o+

/

,VA’I 27

2L /"[’Lll

&

,/\((/ //((1/11 ) /11(/((/

)

/
e e

(//ﬁ/ {u/anz
fro;»a[ /((’zauo/a oﬂ/z 2 ;ue(/ dfn a/z el 1/7/(/ Lz// 7/74/777/

4

9
1%

ZUAR /1/1 o

e 222104

3 7
/v~(,1/ﬂ((/x(/
/1((//C

LT ([/ /( (/(‘/

/

(‘Y//, (/{’( f‘,l

/((11114 § et a/ V(;(/;*J"l/(/\

)

()///(1/1()/07/1«5’ ///

/‘I LA 2/

/

, ¢

/)(/c/ <///)1((/l£} ‘:

/

€
|}
//\'( o A on e e e (?

&a/%a/ A /}1»«41 zxc///(h z?(( 7,7/0' //1 ((/1//10‘7’ If}"///?z///(/

C)f((«’@& /7& (("1147/0/ L0 '/'W

/

(211 //]/7/(/ S f"(/ 21X (’/

af

/

f/ﬂf " 4or a1 cer 11

7

/7@

V2. &7 74

/

N

/0500

0100

/1// e olel (v/('g

o clradl et

L)
£ i d//m/o, /(M(//

/,/(/1///1 O of/’ _(7‘1 /XQX )»sz/’)j/ 1(“()((,)
///V(U” & (9\),0‘/11«7 /‘/:7717[ ///'/1 0!/77412 4)(01(’ ()(/1 /& /H/I{

e ;‘71’

AN S A

(4/(//[/ /. /l(( 2211227027 //;z/)lé')'/fu //1)/1 y I /}77[1/(;(41/)// y/4
1
(‘l;,l} (1(/(‘

Kbl o s S /im"
/:

,};ll)(,(ﬂ f/l(/’é’)z//)l? 0% l/ldf ({Z{[{j
7
71(4 /(P((/EQ(/[IO(LR e el /4A(’¢7//10/14,/€/% ;o/a/uw/@mﬂ;.

/(or //;(
7

2000

2020

ol e ,/n(/(zjﬂéf/} A2/ R c/qL(/m(/v i//

O/ h s zJ»”?(Tﬂ/f_

12500

VAV




(ZX/;‘A()( 2 A )1) o f//

//0 j 7 Jﬁﬁi/a%an& /m/w/\a’ /r/(? rnac o/ o ?/OM
Yoricl, m///wn’f o /593 Jele ﬁhag/fao/nal llen onalabll ponoler Lafo
/C/o’}l al’[//ﬁ e /[ ffmn 2 20 S o /anajf/ﬂq (1/4111/1 rodl
oua /0 Doied 40?7 amn s e n//f/{/fam/mewfwm o/

ﬂ””'//l/‘a/ﬂéﬂ‘a mecls 5/{mvu o/m/n,e/z //0’410/0 /4 é&n//Mﬂ 1 /LLMVL/MMC

v

/%0/&0//46774 )a MJ/S(/T A i a{n/(/LOML/n?X/LLLML mwog//tor/éa./ozl/):f 2~

M(JC/Z/ /Z{//I 110{,0//4 /a,/m//% 0(4 /orp/,dfaw/rza/z 0%, ol losleA (}'fé/j,é

= '/l_,LM/IL) 01“

/&ra/dfhfyn»x ap///" /Z/f/ﬂ/('(d//O'CZZ a/ié/fc//q ’7af/»'14¢427
04/1 e/ /wu,c/‘z/a 77(45('/ ?/wﬂﬁ&/ia’/o’ /4’ //é\ﬂﬂ,

d/ ,ch:r; 1 n/nmoof/;uﬁbﬁ a %d//w/yu//v?/o/ﬁuaunnﬁi] an ,'//4[1.,, (Zf?y:
/LAaZ&AV 7 z,(gzﬂ(/ 4 “ ; /fﬂ.'

(7’7 = /?Qm /nx/)yé 074/4;%% ,on@o//euzéa/mz*( ‘LO?/ 06/1 {QW(@{,%%T 1
J%/w QN acf mau(/;u/nfz/é m/m %’lqua L/&C/L Db 5 S ”ZM

FRUALN (9/1(4 ﬂ

in
LAY ~ ,&1%71/0/7/’*11 117/J 6/{. /ﬁc{/z1}/?/ /ﬂ&
0411 O(/Mj(' /o({(‘rnx’w Y el ;zu,u:af L/fo//’rlv) }Id‘n;w onv @5 %Q/n/

7S /uwd , ué: (’;l([ﬁfnta/iﬁ// /QELQ*I@H anr sz;,(au odu/zo-r’[e&éA
L

71(4//}/L1/ A arrirriert 6 %00

/("( /Cd’fé éy(fyalao&ﬁ»x ol lert /{’W/H 21/[((“ O]/[%/ﬁzgaﬁ 4/M/l€(i/lt1447

=¥ O/Lau u// Z&( A L}Q\ff{(’l//to/lt’[bé[ QZZ”(O)' &l ?//Jmoé’uwuf Z//___,

: /%JQ}nu/da

U
\%1 /f(rfj/quw a/ jﬁw% G(// 7; 0 2" /1//7/ /i/la/ﬂd//wﬂjﬂ/
/Z(// )10761/440(4’ aam?;c&/m, /aﬁ (‘(/z LGO/d/Ua //chaww’ /ﬂ s
Cc /
/(/au {ﬁ(f %/umn 7(1/1 (}4/11/ aixzmafut 054//11/407 /)zw//c;olz /i 0?1,2@ q

<‘€'//L dels 7 LLC /L“m/[dff 1 1/7, d{’}zd/L mm ¥zz/na/i EAO/ ?ﬂaﬁ eras jZ/ _—

<( KL//Z//C[/"‘/ Aunq /4(1({7a/1d’@/n ¢;w/af 9.5/(1«”,&4 /M/?p ﬁza/(azam %(7]%
//"cucf( adt Z-L %

N

7150
S0t
350,

IO

/LS00

4750 |

/SO0

I

)//,/(/L/)WCI/ Céj(b[(’/ C /‘/{tb/{/

RSN —
/ c/’ -~ © p
QM prt AN o, o f ’107“65[&0/41,0[,0 U[f’lc-[c % AN

777
9(:4 RS LTS

DAy L
> &
/ /7 =

PPy

%/é/aa ; K”,ﬂf Og Z/ a%/é /(”QZZZ’V

5,430

/0 0
2 000,
200
100
J0C

XLy

/4300
2000
{;Zﬁﬂ

/00
SO0

= BT oo R e

/\)/////7777Ho€ ( ///44% a /Z/////é/

15630

otz

e ——

|
z
%
i

7//977; (%}am/ ujnﬁf /Tma/ /ﬂ%r.ja/um? ALl /uvd/ﬂ/nb} 7 0761?0;4/ arnar ///na@/,{fwn@

C//fo?n/éM’ b(/n 4104{/7“770/@ AIATAPY Q//C//Mz /4/;zﬁa7/éyum/ Y7 2 7% %MJ?/{ CJ/JO{/{/ o.fwr‘l:atu W//ﬂ i?

‘M@f& C//O//@%J %{»fﬂ/mym/

?A?a’/’;(‘wé/ {/114an x j&‘?%/%/o;w(/%OXa
L

ey ]/%/Mm Tomdboara fIO) )7
;/m 25 /W % /553,

— a«/é«%/

%[ﬂco/l da KOJ{«?

aa&'/oc/t ﬂuaﬁde/: adl, il L o) o /z/er&a/wz@;zj{d'/Lyyr//éz 720 /Krmz/

w(//a/« %4/,“:04 a 7%%/2 P /4 fl[/fa OJL 3 @e//au/%&@/ /71 ///7&/,/ Doct X e othion

ﬁr

C%,éc%w//{( 282 /
/ﬂ%dz:/év%a/

/J BEAT

O
@x///t(/mmg

ovzlfam)C////é\/ Q/?;/zd’ﬂ/ 06()170/}0,7 \@?/5 /z/;vna%cj// fjmf/ o/dzao gﬂ/ﬂ"’/{/'d / %fmnaﬂfn

i tol, /179/1/}716!/‘0/’6/4,1% eu.,_a V /org/«ar{ﬂ C a@/?@ﬂ/ al;

/(Md 1 fzvaﬂo/p/u»7ﬂ<o1/sfd
/7/0/»1//':" L2 % /{;QEZ 10 o Xern 11?0(//0 ﬁao//

-
’»-l;/m ¢7’ /%/u/uouu ;176

B.

¢

.
E

I!

(.

H

T

g///t ar

e /ud ® /fo/z(}’l(/ 17?(&41%0 fm//@/z adu //l(’L du/n, {Ql/(/n///zyﬁ/o//z7 g 441/?4%&1/»4/0 e
74/*40971 }/{ AQTJ"/. /({/ C/{z(/@/;p 7

QZ;HIIOH. (& /yo g[l

‘fvocz}e 9Maﬁ7LejleT.
AN

[Aao/ﬂzo& v

Wf/ai{/7 rad (I/A{}/:;C/(;
%rnf(’/mc ’/ /5/') 7(1 ririr @) d/cm_f“ 5
n/(ﬂ///r.a/d /

)/‘ //70 b /M@l]@,ﬁz 4quuf

f/u 2 y/)l4/1 A j/lao( fu/f

%/ALM/%/?WQ({ at /.7’7L e

(/21 Ua/l/uf/‘n

7/\

Y o> e P

gvv/z ﬁmz/m 7 A il
o
(7{5’0 97, ma /Jf ((7;’71/5444 7 A ﬁ ﬂﬁ/
W

[7/\) . bt : : e, :
Gorsiloroo /o2 2055306 dammad guailek .
Vi

6%7 2(1/;u/11% f/i &C[ /uch

Ionitar N2 30702308 samma guailn.
e Tl Sl :
@ ///J fwm/gf /(/7?7100/”/“4 bl cahe o s ) e
A TN R W 1o
1z 4. A2G. 9
ct L c///-”z E L
¢ //ﬂ‘a ol el (lna " // ]//hazn/e/z/ha ﬂ(n/ /”/;;7;zmz4 Aol 4/7/24 Ly f//.//izzzwla,é

/(L/7 eal/

mat/ \
c NS 1
Vi
Y.
V=Y /
R BN
o
SRl

——

r 9.

S )%7 1)z
e B
/9.

23
56

¢l;

@

|

—

——

D HE oS




‘Zwéf .

(G e ST
€ jﬁj bl WBB, !j[‘vz PR O
Ay g SR

,ja:/.//fz 25p /z/m//zuéw%«;ﬂ @ty derLoo fooboneents u/'/"W
2 Z/}W/ i)ty Soes. y h ;{;/49, B Al A T P

/

7 «

A

I “ ; e .
| décz /4777/40(1/://4, o »M//%aj/w%/

/ngfﬂ'ﬂﬂ(ﬂﬂi/a ﬂ/t/’é 7

¢/ %%
‘X7

%/4 z J%%MAJ CL

o4

% ol er %//7 Gl ZM?JM % /(/9.«}//_/

%//\ aikewit of s {?{ /,4/4//,%2//4;3? /m/mazwdw A iy
g AHastfvioren.

e 8
Q{@a %

41(44;,/ 4(/4
Ve’ 77 Do 4
Fec oL,

1500,

2000

?/M

/00

2.
3.

|
|
|
|

ra |
/ J5650

|
|
x

< /4(//71 //7 /m Vil

Irraris /f://
//f;‘/ﬂnl' ;w 2/
L lectes 47

[{4 /1;,14/
7t ﬂi;/LrJ’/“

4/}( .1(/«,

pr
/ e
/”//{/// AT s /f ///f/?/,/&p(

s . (7 (7 .
C ’{//}//i/;« /"% eI %X ALz 2 0loerss7 220X JO 2o
St / Vi

ot Yoo

il

a0

‘. [(,//)/ 2t

/L

e
54

(1
” . a ' 5 n
(722,4 p/ﬂ/ e /(j/ racdas [771/1"7 Z ’z/‘(/;h /!‘7 [}/2‘/!47 f'¢&f/{/4c /»u@?ﬂ/o

Setrrrrrear

}/él(/z«f( i 7 /5/ {-Z‘ A adfere

- M 2
3 P a, . i 4 ”
(,Z’i {,’/ﬂ%ﬂ? /;;7 222% dﬁ/{{ua/,/ - /éa’,/i/ "‘//f '}/ [,/&1/1‘/@%« /}/9 %%

¢{(/;7/))zd/

. 0
o1/ l2 Lo 6C Sotuys..

N X IR '\\r&

Cn N 2 G )
- X 5 EIX 2 .
.'];‘5 Ll forXe 5, ¢204 08 zecox s, OFCls 2z '2;4« 14(9 Jﬂé (R A
/ / / 7 ( 74 (
(jl/\//;z 227 XL <

7 2 / '
b/ﬂ';é,ﬂ/fy J/[ﬂ/4‘1/(¢( it € }/g 4//07414
{' o

‘/ﬁ%}fxf%‘bf /,;fz;/? Z/fﬂo;ﬁé’(/iﬂ/llf Zj/(é){% 1

etk Vpoe

|
|

: 4 A 2

¢ (l//// 2772 ﬂc»@éf 2ee i //L"%W— 4
=0 . ¢ ) 1 . B B

,Z‘t % ,’/501//(54/4 ;,a ¢l zu/'ﬁ aol Ly /(/7 C//’é%ﬂ/é ZoteeHee

Z{.ﬂz/o‘r c/’%i} Zg\/&/]}/fz /%Z.’ {;/):/emym@ é}';ac/(,(/ Pt O

& I

( 4 c ' ;, S 2
1r4}//;7 72 hA [/tf'éﬂld/(,/W
/

[}

/
N

Sl ; :
Pl l,/,/(/{f{';ﬁ[(g[“//véf ,// [v/b/«/g/f,/l/([ ///¢7
v C

r o | |




N run1 g

e B
| Y /o)?i'gﬂ(o ‘

:
| .
| ! o fal 0 \ \ S - ; \
| : : ' £ % ’“/ 4 0
Vay (Y%f (/[W”‘“ R }/Q e :i{am““ ar oler ( }'7 e [f 0 {71 o ( )u 1 ("/(u ols g oo ole (x*,(lw
| { /) ( : 7
¥ | /e '( ' i / o ‘ ; ; g% N\ 0 |
VK : /é )q p}pﬁo s U“/{[ﬁl"(‘»g gy 2/116{{{ 71(‘()/11([ / i]l(l/hx_f L)/('l[l[/ L/'la/nﬁ(x M CAL (}1114’»
| / ¥ | Eaaidegnd ot (RS 7 ; |
/ |

o, Motz o, - | o —"
b
j——- BRI e il ‘*‘ —
A F J
0 ) |
| b
\
{ D
[ = l : J
e F P S |
(\ : \
» |
| 3 | R 5 !
;
| |
’(} S . '
h‘ “
g § ) |
- ; |
|
i
‘ r
A LA }l
]
|




o / Alv /, L

éz7 /{ /
-

Agenten

KRISTINESTAD

for

stadernas Allmanna Brandstodsholag
1
FINLARD. Till Direktionen for Stidernas Allmdnna Brandstodsbol

Kristinestad den // J g//t//w éw/ff]

ag v Finland.

(\//[ 7 @m ///auf/««///‘% cFe VES Ao

Jl V{//M/a/ 21t Lot~ a/)/ J{,u /ﬂ'!,(/(d’// %ﬂﬂ/&/ﬂué/w /6%@/4//”

’é/,o sl Ol/ﬂMZ/é/Mxé// ,,,, //&;7

VZa / ¢z/ﬂﬁ t% e e A E ol OO %/ux%//u ’t/{/é//ﬂ/{/ﬂ/
) WMJ/J%W //d/@g Ozt bEfn b e,

%7 vadls / 227 <
/A4 {ﬂ(x///ﬂﬁg /7‘/// /Z‘w?/"’ /1%4/ aZr
a/[(/;//},&ﬂ ell «/.//M /// 22 . erecar 2o,

/1/4%///,417/5/4//// /W,LA/

é (ﬂ/(/ir A 4{54%4/{‘ ]
/é{a/ S eetr ). ?:'*
s

o |

Nt
-—'

VA Y7
% <0 7y
| \ l,/ A, .{'}i 4 -
| /. /Y S y 72 /) /
{ Lk /‘//r/ @ Hak




o4 )
/ / 7 / ‘
- i Mt ! /L / |74
- : > 7 p
4
// /, 7 7 Ip——__——-“ ~
i ,
| I = Hl

A NORD LYy,

\V)

|
|
P e . |
Y A & 7 . A 1 : ‘
\(R TlNES AU ' ()/ o 7 //;,///. //:/’//l,/‘ Z // //5/ ///7‘4 / / l; : 1 PR RO ¥-J L,.,_A,A,__ o \ L ‘(—}
Telegrafadress: Nordlund / = /]/ ‘ | ‘ | .
£ P e (/// f/ / | ‘ |

A > & ‘L ( \
(f//t/l't‘ /;/;é/ //d;/ ;

y/4

kWM/\‘
| |

. ///////m /; /9//«4/0 //%//{//I /////////// %4/ } | S ‘ I | LA

| ( /// // ﬁ\ gz .
| By Kocdbane foo mrtmmert vemie A5 e | L
‘it /q////,, K //,///é/ //// K2 m% A | \T__“
f,’/'//?/@///// //f//// //////w e w///w /,,(/// v ey S \‘ | ‘
’//;///{ /" /// /, /m// i ;///// /// - /////' //2 5 N | l i
i B ////M// @ y// /////,// //%/ ///// /,/ //”/‘, f/ T BN £ . |
Z ///// ’A///m 77 4 ///nm/ ,/r ////¢ S oA / /// | | | |
4 /W// ///////4 vrim  of pre /WW ////,/ B i N |

L ///%’/ o %/// /%/% ! | | I |
/ V.

//

\\

e
.
| | ; \‘ | ‘
1 i | ‘
| \ H ! <
| RN\ | |
- A
| ‘:——4 N\
1ilb Bt ,,’{ \y
/ g "
: | N )
y /,:'//« 7 7 7

LA

7 4
T e i
) R / 7 7, o ; g 5 Py e
| 1 | I | A
I 2 3 3 -




S M e S AT | 0 handtverk, yrke eller niring brandsl

!
|
I
|
)

eller nya husets forsiikringsbelopp och intridesafgift; men skulle

sistniimnde hus afbrinna innan forsikringsriitten 41111«)1 enligt § 7
vidtagit; vare igaren icke berittigad till ndgon ersiittning; dock
frikallas han i sadant fall frdn utgorande af andra in de intriides-
och exftra afgifter, som vid husets nedtagande kunnat belasta det-
samma.

§ 25. Vill igare af i bolaget forsiikrad fabrik, brulk, verk-
stad eller annan mekanisk eller industriel inviittning i allminhet,
eller theater, deri gora sidan fordndring, som kan anses i nagon
méan Oka eldfarlicheten, anmiile denna astundan skriftligen, antin-
gen omedelbart eller genom Agenten, hos Direktionen, hvilken
profvar huruvida forindringen bor {oranleda till f6rhojning af in-
triidesafgiften samt i slikt fall, sedan syn a stiillet efter omstin-
digheterne forriittats, bestimmer beloppet af forhojuingen. Vid-
tages forindringen utan dylik anmilan, vare forsikringsritten {or-
verkad.

Utbytas till inriittningen horande maskiner eller tillbehor
som forsikrade iiro, emot andra dylika, kan forsikringsriitten for
de forra, sedan foreskrifven syn och viirdering for sig gatt, pa
anmiilan hos Direktionen, ofverflyttas pa de senare. :

- Begagnas forsikrad fabrik, verkstad, industriel anliggning
cller annan hiir ofvan ndmnd inrviittning till annan eldfarlig hand-
tering, som ¢j kan anses tillhora det dindamal eller yrke, for hvil-
ket fabriken, verket eller inrdttningen ér anlagd och vid {orsi
ringen blifvit uppgifvet, samt brand i foljd deraf uppstir; hafve
digaren, ehvad den ofillatna eldfarliga handteringen utofvats efter
eller utan hans forordnande, for hans eget eller andras behof, for-
verkat sin witt till ersittning for den skada honom genom bran-
den tillskyndas. Lika (lll\\(ll\l)‘l[(le drabbe iifven igare af annat
forsikradt hus, hvilken forsummat att iakttaga hvad hir ofvan
uti § 23 finnes ‘stadoadt, i hindelse genom utdfvande af icke upp-
ada intréffar.

Uti alla i denna § ndmnda fall njufe inteckningshafvare,
iinskont siikringshafvaren sin ritt forverkat, i all héindelse ritt
till godtgorelse for sin fordran ur den ersiittning, som eljest bordt
{or cnclu[nmun uted, saframt icke motsvarande 1)cutlnnw erhalles
af annat brandforsikringsverk ellgr frin annan \l_ml(,h,n.nun til1ho-
rig egendom. ;

Slutliga bestimmandet af bolagets skyldighet att ersiitta in-
triiffad brandskada éfvensom af {61 ringshafvares ritt till erhdl-
lande af slik ersiittning skall, sdviil uti hir ofvan anforda, som
ock i hvarje annat fall, “tillhora bolagets Direktion, hvillken, sedan
laglig utredning i saken vunnifs, dger densamma profva och af-

=

gora; och far ‘den med Direktionens beslut missnojde antingen
deri soka dndring vid bolagsstimma, i den ordning § 86 1or sa-
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dan hiindelse stadgar, eller ock ofverlemna fragcan till afgorande
al domstol eller sidan kompromiss, som i § 8 omnéimnes.
§ 26. Bolagsman, som vill ur bolaget uttrida, antingen f6
all den egendom, hvard han har forsdkringsriitt, eller endast for
nigon del deraf, gifve genom Agenten denna sin onskan skrift-
ligen tillkdnna hos Direktionen. Kan han derhos styrka att gér-
den eller ligenheten icke dr med inteckning besvirad, eller att
samtlige inteckningshafvare gifvit sitt samtycke till uppséigningen,
mll finnes lmn hafva afbordat sig saviil intriide safgift for fem ar,
det lu]».mulc dret inberiknadt, som derforinnan utskrifna extra af-
gifter; iiger Direktionen bifalla hans ansokning, hvarefter han af-
gér ur lmlagc vid rilkenskapsarets slut, i fall npp\wmnuen skett
ininst en ménad forut. men forst vid f6ljande drets utgang, om
lllxjmmnmncn skett sednare. I hvardera fallet dir han for hela den
terstaende (141 hvarunder han siledes kommer att i bolaget qvar-
S 'f’f skyldig att, derest sidant icke skeft, erligga stad loade afoifter,
hvilka till £61jd af under samma tid intriiffade brandskador kunna
utskrifvas, likasom han beriittigad till erséittning for brandskada,
som derunder ofvergar honom. Innan n.nnmlv tid tillindagdtt, lkan
nlp\a“nm”cn fterkallas och anses di sisom icke skedd.
1dom, hvilken icke dir forsikrad for hela det dsatta

(7¢)

viirdet, m&
sagde viirde. Befinnes egendomen i annan assuransinrittning for-
sikrad till hogre belopp éin nidmnde aterstod, vare fors .ll\lmwwuh
ten i bolaget forverkad, inteckningshafvares ritt dock bevar: nl.} pa
sitt 1 ) stadgadt.
Bolaget ersiitter all brandskada a forsikrad egendom,
ehvad skadan d#r fororsakad genom sjelfva branden eller genom
dtgirder, vidtagna for densammas slickning eller himmande. For
brands luulu som intriffar under krig och har sin orsak antingen i
fiendens anfall eller uti vidtagna anfalls- eller forsvars-dtgirder
emot fienden, gifver bolaget ej ersittning; dock frikallas figaren
defta fall frin utbetalning af alla honom paforde och dnnu ej
erlagde intriides- och extra afgifter samt varde for byggnaden frin
bolaget skild. i

§ 30. Bolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor, vid
det i § 35 utsatta difventyr, inom fjorton dagar derefter anmiila
sig- hos vederborande Agent samt tillika aflemna skriftlig uppgift
pa allt, som af den forsikrade egendomen efter branden finnes i
behéll, hvarefter det dligger Agenten, alt sednast & attonde dagen
toranstalta besigtning och viirdering & stiillet, att i Agentens ofver-
varo forviittas genom de viirderingsmiin, hvilka i § 59 omformitlas.
Ofver forrviittningen, hvarvid den brandskadade sjelf eller genom
ombud bor nirvara, skall Agenfen genast uppsitta en noggrann
berittelse, up l;l.w.nulv brandens |II\I|.|<|\1|||\H & tomten, beskafien-
heten af brandskadan derstiides samt beloppet af il(ll brandskade-
ersiittning, som, enligt viirderingsinstrumentet, bor af bolagef ut-
gifvas for hvarje sivskild del af dbyggnaden. Denna berittelse
skall han, inom ytterligare atta |l.w.n jemte sjelfva virderingsin-
strumentet insinda till Direktionen, ]l\l”\l n det sedan tillkommer,
att ofordrojligen granska forvittningen i alla dess delar och dfver
bolagets ersiittningskyldighet samt forsikringshafvarens riitt till
erhillande af ersiittning sig yttra.

Har, vid timad clllm:"ul:p forsikradt hus nedbrunnit eller s
forstorts, att detsamma icke utan nybyggnad kan ateruppriitias,
eller far den brandskadade byggnaden, enligt gillande Byggnads-
ordning, icke mera & samma |;lll~ qval di ofvertager bolaget
hvad af husets forsikrade tillhorigheter efter branden tilldfventyrs
gvarblifvit och utbetalar till forsikvings- eller inteckningshafvare
dem tillkommande ersittning, pa sitt derom 1 36 och foljande §§

silkras annorstiides tor det aterstiende beloppet af

stadgas; dock att der grundmurar och kiillare qvarstd, i det skick
att de hoinm.h fullt uppfylla sitt dndamdl, samt {4 & samma plats
bibehdllas, ndgon annan ersittning for des icke gifves, iin hvad
& dem (11014!«111g a mindre reparationer profvas kosta. Men skulle
det, som af forsikradt hus efter branden qvarblifvit, befinnas i def
tillstand, att huset med storre eller mindre reparationer eller till-
satser ater kan i sitt forra skick forsiittas, bestimmes ersittnin-
gens belopp efter def virde, hvilket den skadade egendomen vid
forsiikringen asatts. Y

jes den br-nnl kadade ej med besigtningsmiinnens utli-
tande och viirdering, ma han éfverlemna sakens afgorande till kom
promiss. [ sadant afseende aligger honom, for att hafva sin talan
bevarad, att derom anmiila hos Agenten. antingen genast efter
forriittningens afslutande, eller ock senast innan utednegen af den
tid, d& instrumentet derdfver bor af Acenten till Direktionen in-
siindas.

Enahanda ritt att underkasta brandskadesyn och viirdering
profoing af kompromiss, tillkommer dfven Direktionen, d& forriitt
ningen af densamma till granskning foretages.

§ 31. Vid brandskada & landet, be hofver ej den i niist{oregi-
ende § foreskrifna syn och viirdering bivistas af bolagets Agent,
utan kan, pi den brandskadades foranstaltande, forrittas af krono-
betjent eller annan skrifkunnig och trovirdig man & orten jemte
tviinne nidmndemiin. Instrumentet éfver forrittningen, som skall
innehalla hvad uti aberopade § dir, i hiinseende till Agentens be-
riittelse, foreskrifvet, bor den brandskadade, vid det i § 35 stad-
gade dfventyr, inom en méanad efter branden inlemna till Agen-

ten i nirmaste stad, som dereffer insiinder detsamma jemte I:g‘vl
utlitande till Direktionen; och liter Direktionen sedan genom Gu-
vernoren i lidnet meddela den brandskadade sitt beslut i saken.
Forofrigt giiller, angéende brandskadeersiittningens bestimmande
samt sakens oOfverlemnande till kompromiss, hvad § 30 derom
innehaller.

§’r3 Den kompromiss, som i foregiende §§ omnimnes
bildas pd sitt uti § 8 iir stadgadt samt sammantrider & brand-
stéillet och profvar saken i de delar, deri missndje med forriitt-
ningen anmiles, hvarefter vid 1\()lll[>l4!ll]l~~l dttens utslag i de tvi-
stiga delarne forblifver. Kostnaden for denna l\umllmmlw ildes
till ena hilften af bolaget och till den andra af den brandskadade.

§ 33. Lemningarne efter branden skola af den brandskadade,
1 samrad med ‘\g(,‘nlcn. behorigen vardas, intilldess drendet om
brandskadeersittningen blifvit slutligen afgjordt; och m& han un-
der tiden ej vidtaga nigon annan dmel med desamma, i{in hvad
till deras vard befinnes nodigt. Felar den brandskadade hiiremot,
hafve forverkat sin ritt att draga ersiittningsirendet under gode
mins profning. Vid enahanda éfventyr aligger honom ock att.
om Direktionen det fordrar, vid domstol med ed fista rikticheten
af sin till Agenten lemnade uppgift om lemningarne efter bran-
den. Ar han frinvarande eller annars hindrad att sidant fullgora,
vare den som fordfrigt bevakat hans riitt i saken, jemviil Iﬁll“ll“
att slik ed afligga, vid foérenimnde pafoljd om han undandra
sig w]"rﬁngcn. Alla de lemningar efter branden, hvilka enligt be-
sigtning: m'illnuns utlitande eller kompromissriittens utslag skola
af bolaget Ofvertagas, varde derefter fordersammast pa fordelakti-
gaste \-l“ forsalda for bolagets rikning.

§ 34. Sedan brandskadeersiittningens belopp blifvit i ofvan
foreskrifven ordning slutligen fasts stildt, afdrager Direktionen der-
ifrdn ej blott det, som den brandskadade mijligen ir bolaget skyl-
dig i oguldna intriides- och extra afgifter, utan ock hvad den
brandskadade bor till bolaget erliigga for skada & ecet och annans
hus, i och fér den brand, hvarvid han skadan led. Aterstoden ut-
betalas sedan i den ordring, som nedanfore nirmare bestimmes:
dock bor harvid iakttagas att, der I\:’i eller flere ars intriides- el-
ler extra afgifter silunda pa en ging godtgiras bolaget, rinta &
sddana medel ersiittes den brandskadade med fem procent for aret.

§ 35. De, som lidit brandskada, utfd ersiittning i den ord-
ning skadorna fimat; och ma Direktionen forty ej & sidan ersiitt-
ning utfirda anordning, innan Atminstone en méanad efter branden
forlidit. Har brandskadad uraktldtit att, inom den i §§ 30 och 31
foreskrifna tid, anmila sig hos vederborande Agent, vare forlustie
sin riitt att, framfér dem, hvilka sednare in han lidit brands lmnl?
men fore honom gjort slik :nmmlan utbekomma den beviljade
ersiittningen, saframt icke bolagets ; kassa uh;lulu tillracklig till-
géng till hvardera ersiittningens utgifvande pd bestimd tid. Brand-
skadeersiittning, hvarom ansprak icke viickes inom natt och A&r.
vare till bolaget {orverkad, inteckningshatvares viitt likvil ofor-
krinkt pa sitt 1 § 25 stadgas.

§ 37. Brandskade-ersiittning utbetalas till vederborande, niir
styrkt blifvit att den brandskadade egendomen icke éir med inteck-
ning besvirad, eller ock inteckningshafvaren medgifvit summans
lyftning. I wmotsatt fall innehalles hvad emot den intecknade for-
dran svarar, hvilket till inteckningshafvaren utgifves, derest icke

jif emot fordrans rviktighet gores eller tvist om biittre viitt till

ersittningsmedlen uppstar, di fragan & domstols afedrande anlkom-
mer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller han sjelf okiind, eller
uppehdller sig lll‘((l\lllllghl!Il\‘lll‘ utom Finland, och anmiiler han
sio ej hos Direktionen inom sex manader efter det Direktionens
kungdrelse om brandskadan varit i Finlands allmiinna tidning inford ;
dger Direktionen att ill husiigaren ecller dess malsman lllgll\.l
medlen, emot godkiind borgen for deras dterbetalning, i fall si-
dan pd grund af utslag, som fatt vinna laga kraft, kan komma
att honom daligga. Af den brandskadades bestimmande och begii
ran beror i hvarje sirskildt fall, huruvida l)lﬁlll(l\l\nl']l’(l\(llllllll“(]]
skall utbetalas 1 [mwklmm‘ns kassa eller genom vederborande
Agent, i hvilket sednare fall medlen med posten afsindas till
Agenten.

§ 98. Bolagsman, som lagligen Ofvertygas aftt hafva upp-
satlicen anlagt, eller anligga it den brand, hvarigenom hans i
bolaget {orsikrade vqumlmn forstorts eller skadats, hafve forver-
kat icke allenast sin wviitt till ersittning for samma skada, utan
ock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han blif-
ver forvunnen att hafva, genom grof och uppenbar virdsloshet med
eld, vallat brand i sitt eget hus. Varder i sadant mal viirjemflsed
honom #lagd och har han antingen gitt eden eller derifrdn vun-
nit befrielse, eller ock aflidit {ove dess afliggande, eller kan edging




honom icke ombetros, eller har han for bristande laga bevis ej
kunnat &t saken fdllas; i alla dessa fall skall brandskade-ersitining
Medlen utbetalas dock icke annorlunda #in emot hn]'g‘rn(.
derest utslaget, hvarigenom han afl en eller annan anledning fri
liints. emot honom drages under hogre ritts profning
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1|Ig]l‘\:l~,
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villat branden, rift betalnine fran den ersittning,
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§ 61. Med den, i hiinseende till Agenten i Helsingtors stad
edanfore stadeade inskridnkning, tillkommer Agenterne 1 allmén-
och extra afgifter enligt

de

forandringar, som bora i instrumentet beskrifvas och verka

forindring i arsafgiften,

het: att |1|1:]>:||'11 ]rnll:w_“-llv:tmw!;\ intrades
i gent Direktionen
gjord betalning qvitteras och till den betalande aflemnas;
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afgiften varda af Agenten ofordrojligen till Direktionen ofverlem
nade. I foljd af hvad sdlunda &r stadgadt, fir Agenten i Helsing
fors forty ej befatta sig med nagon uppbord hvarken aft foljande
arens intrides- eller utskrifna extra afgifter, utan skola alla dylika
belidona i sacde stad eller inom
inbetalas omedelbarligen till

zutluiHM' for forsikrade l'y‘m]nm:ll‘
de Aoentur,
Direktionen, eller ock
fall originala rinteriqvittenset bor af forsikringshafvaren,
oad pafoljd, innan forfallodagen, till Direktionen inlemnas.

§ 86. Finner bolagsman sig missnojd med ndagon af Direk

vare honom oppet att sddant till profning

ovilkorlieen antingen
" Landtrinteriet nedsittas, i hvilket sednare

vid stad

tionen vidtagen dtgiird;
vid 3 anmiila: dock #ligger honom att sednast atta
fore bolagsstimmans borjan till Direktionen ~l\111'|\i;A'\w i
hvilka derefter af Direktionen, jenite egel

ofverlemnas till bolagsstimman, som agel meddela der

bolagsstimma
dagar
lemna sina pastaenden
forklaring
viittelse. hvartill skiil mojligen forefinnes

§ 92. Skulle, till foljd af deligares afgdng ur bolaget
sammanriknade viirdet al den ater-
sifende i bolagetforsikiade egendomen nedga till sexton miljonel
ellex kalle Direktionen genast bolagsminnen till
extra bolagsstimma, for att, ofverligga och besluta om bolaget skall
fortfara eller Hl-lrl‘b\il sio: —

§ 93. Har vid bolagsstimma
HH~|\1~M‘. o icke blifvit enhiilliet fattadt:

stiillighet

eller

forsikrinosvirdens nedsidttning,

marlk derunder,

vidtaget beslut om bolagets

oangoi beslutet l>'| till verk

dervest icke atminstone trefjerdedelar utaf hela antalet al

de vid samma stimma representerade roster torenat sig om det

bolagcet fulledre
detla

samina. }\H]:tgﬂrl:\ulu‘lv e] de mindre

l lvMH\V“
sin forbindelse att i enlighet
brandskada. som fore upplosningen timat

med Reolemente crsatta all den
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